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El presente volumen colectivo, editado por Juan Pedro Sanchez Méndez, Mariela de
La Torre y Viorica Codita, retine treinta y seis comunicaciones, sumadas a las tres confe-
rencias plenarias y a las dos mesas redondas, del congreso celebrado por la red CHARTA
en la Universidad de Neuchatel en septiembre de 2011. Los trabajos han sido modificados
e incluidos como capitulos con el propdsito de que la obra “vaya mas alld de las meras
actas de un congreso” y adquiera el caracter de un manual, como expresan los editores
en el prologo. Esta nueva publicacién de la red CHARTA (Corpus Hispanico y Americano
en la Red: Textos Antiguos) viene a sumarse a una anterior (Torrens Alvarez & Sén-
chez-Prieto Borja 2012), que recoge una seleccion de trabajos presentados en el Congreso
Internacional “Tradicién e Innovacién: nuevas perspectivas para la ediciéon y el estudio
de los documentos antiguos”, celebrado en el Centro de Ciencias Humanas y Sociales del
CSIC (Madrid) en noviembre de 2009. El volumen esta compuesto por los avances de
los distintos equipos de investigacién integrados al proyecto mencionado, que tiene por
finalidad la publicacién de un corpus de documentos de los siglos XII a XIX con un mismo
y riguroso sistema de presentacién (facsimil, transcripcién paleografica y presentacién
critica) capaz de satisfacer las necesidades de investigadores de las mas variadas discipli-
nas. Dicho sistema tuvo su origen en la obra fundamental de Pedro Sanchez-Prieto Borja
(1998), plasmada luego en la presentaciéon del mismo autor publicada por Cilengua (Pe-
dro Sanchez-Prieto Borja 2011), reelaborado en 2013 y que se extiende cronoldgicamente
para incluir la documentacién del siglo xix (Red CHARTA 2013). En la introduccién del
volumen (pp. 5-22),! los editores destacan la importancia de la escritura administrativa
en la configuracién del idioma y de ahi la necesaria valorizacién del documento no lite-
rario como fuente de conocimiento para la reconstruccion de la lengua estandar en un
momento y lugar definidos y para abordar el cambio lingtistico “entendido ahora como el
paso de un determinado estado de la variacion diastratica, diafasica y diatopica en una
época a otro estado de variacion en la siguiente”. Precisamente, los estudios centrados en
la relacién oralidad y escritura fueron los que pusieron de manifiesto la importancia de
los documentos administrativos para la reconstrucciéon de “una parte del estado de varia-
cion definido sobre ese estandar”. Asimismo, la edicién de distintos corpus electronicos
permitié ganar volumen en lo cuantitativo y ha llevado a la investigacién a centrar su
eje de reflexién en torno a la fiabilidad y representatividad de las fuentes documentales.
Afirman los editores:
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efectivamente, a diferencia de otras épocas, en la investigacién hay un marcado de-
bate y una creciente actividad reflexiva acerca del documento, su representatividad,
su capacidad de proporcionar informacién lingtistica y su valor testimonial, diverso
segun su tipologia y de acuerdo con el objeto de estudio que se pretenda investigar a
partir de él (p. 8).

Esto lleva a una paradoja aparente: la incorporaciéon de nuevas tecnologias en la con-
feccién de los corpus ha implicado una modificacién radical en los modelos tradicionales
de edicién de documentos. Sin embargo, el crecimiento de datos cuantitativos, resultado
de la incorporacién de nuevas herramientas informaticas, requiere de los criterios de re-
flexién rigurosos que solo la filologia tradicional puede ofrecer. Observan finamente los
editores:

los exigentes criterios de rigor de los corpus electrénicos y la incorporacién de otras
disciplinas lingiiisticas y humanisticas para su estudio y comprensién global en toda
su complejidad han puesto de manifiesto como nunca la necesidad de confeccionar
estos corpus y de estudiarlos a partir de fundamentos filologicos tradicionales sélidos.
De esta manera, si en el terreno documental, como se ha demostrado, se unen para
siempre tradicién e innovacién, también se puede postular lo mismo para el campo
metodoldgico (pp. 8-9).

Asimismo, los ultimos estudios han llevado a una ampliacién en la selecciéon de do-
cumentos tanto en su tipologia como en su cronologia, que se extienden, en el caso de la
Red CHARTA, hasta el siglo xix e incluyen las investigaciones sobre la historia lingtistica
de la América espafola en lo que respecta a la documentacién administrativa indiana.
De este modo, con el estudio y la valoracion de los datos aportados por la documentacién
incluida en los corpus en cuanto elementos representativos y fiables, se han beneficiado
en su desarrollo otras areas aun poco cultivadas por los historiadores de la lengua, como
la sintaxis histérica, la relacién entre paleografia, grafia y fonética, y el estudio de las
tradiciones discursivas.

El libro esta organizado en dos grandes partes distribuidas, a su vez, en secciones se-
gun los ejes tematicos abordados. Se encuentran en la primera parte las secciones “Tipo-
logia textual y tradiciones discursivas”, “Variacion lingiiistica en documentos antiguos” y
“Edicion electrénica de fuentes documentales”, mientras que en la segunda, las secciones
se denominan “Usos graficos, fonética y fonologia”, “Morfosintaxis” y “Léxico”.

La primera parte se abre con la seccion “Tipologia textual y tradiciones discursivas”
(pp. 23-146). Victoria Béguelin-Argimoén estudia cémo en la carta relacion sobre ciudades
chinas de Martin de Rada (1533-1578) se entretejen y a veces se yuxtaponen dos modelos
discursivos para la descripcion de un territorio: los propios de los relatos de viajes me-
dievales y los que nacen de los cuestionarios realizados durante el siglo xvi, destinados
a la redaccion de relaciones geograficas sobre América. Rolf Eberenz ofrece, en primer
lugar, una tipologia de tratados médicos castellanos entre 1350 y 1550, se detiene luego
en la formacion de la terminologia médica verndacula y concluye con las particularidades
morfosintacticas de los consejos terapéuticos y las recetas. Adela Garcia Valle aborda la
relacién oralidad-escritura en la documentacion notarial y juridica de los siglos 1x a X111
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y llega a la conclusion de que “ya desde el siglo Ix empiezan a vislumbrarse en la lengua
escrita las soluciones fonicas que se asentaran a lo largo de la Edad Media”, advirtiendo
la necesidad de realizar el estudio fonético-fonolégico de la documentacién antigua en
el marco de las tradiciones de escritura. Ruth Miguel Franco ofrece una aproximacién
al estudio de los cartularios confeccionados en Toledo entre los siglos xii-xii1, sefialando
las partes que los integran (prélogos, titulos, regestos y documentos no diplomaticos) y
estudiandolos como un todo estructurado y completo. Pedro Sanchez-Prieto Borja plantea
la necesidad de estudiar la documentacién conservada en los distintos archivos de Tole-
do para la reconstruccion de la variedad linglistica toledana en el marco de la historia
del espafiol y ofrece un detallado panorama de los fondos documentales conservados en
la ciudad. Maria Jests Torrens Alvarez realiza una aproximacion a la problematica del
surgimiento de los sistemas y las tradiciones de escritura romance con una metodologia
basada en la triple correlacién entre paleografia, grafia y fonética, y ejemplifica con docu-
mentos burgaleses de entre 1200 y 1230.

En la seccion “Variacién lingiiistica en documentos antiguos” (pp. 147-267), Miguel
Gutiérrez Maté realiza una serie de consideraciones tedricas y metodolégicas sobre el
estudio de la historia del espafiol dominicano utilizando documentacién del periodo entre
1650 y 1750. Carmen Isasi aborda la problematica de la marcacién en la ediciéon de do-
cumentos del Pais Vasco que presentan rasgos dialectales. Rosario Navarro Gala analiza
el uso del relativo que en las cartas de testamento producidos en Espana y América en
la Gltima mitad del siglo xv1, para lo cual ofrece una explicacién que contempla las varia-
bles comunicativas relacionadas con su produccién. Florentino Paredes Garcia estudia los
condicionantes de variacién de otro/otri/otre/otrie en el espafnol medieval, teniendo en
cuenta no solo aspectos paleograficos, gramaticales, semanticos y discursivos, sino tam-
bién cronolégicos y geograficos. Nieves Sanchez Gonzalez de Herrero describe y analiza
un corpus de documentos de la cancilleria castellana del siglo xm1 dirigidos al occidente
peninsular en los que se advierten rasgos dialectales de esa zona y ofrece una serie de
soluciones posibles. Ingmar S6hrman, partiendo del corpus epistolar del conde Hernan
Ntrnez en la segunda mitad del siglo xvi1, define el concepto de “carta oficial” y analiza su
estructura estilistica y retérica.

Cierra la primera parte del libro la secciéon “Edicién electrénica de fuentes documen-
tales” (pp. 268-398). Manuel Calderéon Campos presenta los resultados del primer ano y
medio de proyecto de elaboracién del Corpus diacrénico del espanol del Reino de Granada
(CORDEREGRA, 1492-1833) en lo que respecta al subcorpus del periodo comprendido en-
tre 1700 y 1833 y ofrece datos generales del corpus, deteniéndose en senalar los criterios
de transcripcion y los principales tipos textuales presentes en la selecciéon de documentos.
Gloria Claveria y Juan Torruella repasan las distintas propuestas de clasificacién textual
realizadas hasta el momento, analizan los criterios tipolégicos utilizados en el proceso
de elaboracién de los corpus informatizados iberorroménicos y proponen un sistema de
clasificacién ttil para la explicacién del funcionamiento, la evolucién y la variacién de la
lengua. Para ello, incorporan los indicadores de los textos segtin su base comunicativo-
situacional y parten de los conceptos de campo, forma, modo y tenor, el nivel de formali-
dad y el grado de oralidad. Inés Carrasco Cantos, Livia Cristina Garcia Aguiar y Alicia
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Carmen Marchant Rivera presentan el proyecto Corpus Diacrénico de Documentacién
Malaguenia (CODEMA), que retine documentacién tanto publica como privada procedente
de distintos fondos de archivos radicados en la ciudad de Malaga entre los siglos Xv y XIX y
se detienen en el estudio tanto de los caracteres extrinsecos e intrinsecos de los protocolos
notariales malaguefios como de la lengua. Rocio Diaz Bravo evalia las diversas herra-
mientas informéticas y recursos electrénicos disponibles para el estudio de la historia de
la lengua espafiola, analizando los lematizadores utilizados para el espafol anterior al
siglo xx. Andrés Enrique-Arias reflexiona sobre el caracter auxiliar de la edicién de textos
antiguos, los criterios de presentacion en el ambito de los grupos de la red CHARTA y la
problemética de edicién de textos producidos en el contexto bilingtie de Mallorca a finales
del siglo xvii y comienzos del siglo xix. Ruth Miguel Franco y Andrés Enrique-Arias, luego
de ofrecer un estado de la cuestiéon de los estudios sobre el castellano y el catalan como
lenguas en contacto en Mallorca, presentan el Corpus Mallorca, integrado por documen-
tos procedentes de diversas colecciones depositadas en el Archivo del Reino de Mallorca
(ARM), y exponen los primeros datos del corpus pertinentes para la historia tanto externa
como interna del castellano entre los siglos xvii y xix. Paul Spence se focaliza en la pro-
blematica de la adaptacién de las innovaciones tecnolégicas a los criterios filolégicos a la
hora de editar textos digitales y, en el marco de las humanidades digitales, presenta los
avances del proyecto que propone la representacion de los criterios CHARTA siguiendo el
estandar internacional TEI (CHARTA-TEI).

La segunda parte del volumen se inicia con el apartado “Usos graficos, fonética y fo-
nologia” (pp. 399-566). Dolores Azorin Fernandez y Herminia Provencia Garrigds abordan
la problematica de la puntuaciéon de impresos de los siglos xv1 y xvil y, de modo particular,
la edicién princeps de Las obras de Boscan y algunas de Garcilasso de la Vega: repartidas
en quatro libros (1543). Rocio Diaz Moreno y Rocio Martinez Sanchez estudian los tipos
de escritura utilizados en un corpus de documentos confeccionados en Nueva Espafa en
los siglos xv1 y xvi1, deteniéndose de modo especial en las grafias y abreviaturas, y llegan
a la conclusién de que utilizan un sistema que por multiples factores combina diferentes
formas. Yoshifumi Kawasaki, utilizando el Corpus de Documentos Esparnioles Anteriores
a 1700 (CODEA), analiza la cronologia de algunos cambios gréfico-fonéticos (F- inicial
latina, dental final de palabra, secuencias consondnticas -GN- > 11 y -dg-) para luego pa-
sar a la problematica de la datacién de documentos sin fecha, utilizando como parametro
los resultados de la primera parte de su estudio. Vicente J. Marcet Rodriguez destaca la
importancia de la ampliacién de fuentes documentales para el estudio de determinados
fenémenos fonéticos y utiliza documentos para abordar el problema del ensordecimiento
de las sibilantes en el castellano peninsular, de modo particular, en el antiguo consejo
de Miranda del Ebro, al norte de Burgos, a finales del siglo x11. Ricardo Pichel Gotérrez
realiza una reflexiéon desde el punto de vista paleografico y grafemético sobre la decodifi-
cacién de grafias y abreviaturas por parte de los editores de textos medievales, partiendo
del estudio del texto de la Historia Troyana “bilingiie” conservado en el BMP MS/558
(ca. 1360-1370). Natacha Reynaud Oudot estudia la aplicacién de las normas ortograficas
formuladas por la Real Academia Espanola a principios del siglo xviit en la Audiencia
de Quito y se detiene en el tratamiento de las labiales b y v, de los grupos consonanticos
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cultos y de la h- inicial proveniente de F- inicial latina en la documentacion colonial. Juan
Pedro Sanchez Méndez sefiala la importancia de la investigacion sobre la documentacién
colonial a la hora de estudiar la diacronia del espafiol de América y para ello toma como
referente la triple historicidad del lenguaje, entendida esta como a) la historicidad-cambio
lingtistico, b) la historicidad-variacién lingtistica y c) la historicidad-diversidad/diferen-
cia lingtistica. Hiroto Ueda contrasta la teoria de los factores externos y la de los inter-
nos, que pretenden dar cuenta del fendémeno de apécope extrema de las vocales finales en
el espanol medieval con los datos procedentes de los documentos recogidos en el CODEA,
y llega a la conclusién de que el aumento de las formas apocopadas en el siglo X111 es el
resultado de la escritura “a la francesa” y que la presencia del fenémeno relativamente
alta en los siglos posteriores se explicaria por ser una tendencia vacilante pero existente
en la lengua.

En la seccién “Morfosintaxis” (pp. 567-701), Viorica Codita estudia y caracteriza las
locuciones prepositivas desde un punto de vista historico en distintas ediciones de la Pri-
mera Partida. Mariela de La Torre examina un corpus de cartas informales escritas por
mujeres desde América, deteniéndose de manera particular en los encabezamientos y
formas de tratamiento utilizados. Elena Diez del Corral Areta, en el marco general del
estudio histérico de los marcadores del discurso, analiza la unidad por lo qual en la docu-
mentacién indiana y argumenta su inclusién dentro del paradigma de los conectores con-
secutivos, aunque no se encuentre completamente gramaticalizada en los textos estudia-
dos. Maria Teresa Garcia-Godoy estudia el paso del sintagma vuestra merced a la palabra
usted basandose en documentos no literarios de los siglos xvit y xviit del Corpus Diacrénico
del Espanol del Reino de Granada (CORDEREGRA) e investiga la representacion grafica
de una y otra forma en su diacronia sefialando su diferenciacién segtin los distintos regis-
tros. Leyre Martin Aizpuru describe el funcionamiento del sistema pronominal atono de
tercera persona en funcién objeto en un corpus de 102 documentos emanados de la canci-
lleria castellana de Alfonso X y dirigidos a cuatro 4reas diferenciadas del Reino de Casti-
lla y Leén. Maria Carmen Moral del Hoyo confirma y matiza las observaciones que hiciera
en su momento Matute Martinez respecto del sistema pronominal cantabro mediante el
estudio de documentos del siglo x11 procedentes de la Abadia de Santillana del Mar, del
Monasterio de Santo Toribio de Liébana y del Cartulario de Santo Toribio. Francisca de
Paula Martos Garcia, mediante el analisis de documentos judiciales y de diversa indole
de entre los siglos xv1 y x1x, recogidos por el CORDEREGRA, realiza un seguimiento de
la estructura “tirar + sustantivos que expresan golpe dado con un arma”, delimitando
diacrénicamente su uso y contrastdndola con la formada por el verbo dar.

En la dltima seccidn, consagrada a estudios de léxico (pp. 702-830), José Ramén Ca-
rriazo Ruiz y M?. Clara Grande Lopez examinan una seleccién de voces registradas en los
inventarios post mortem conservados en el archivo del Monasterio de Yuso, San Millan
de la Cogolla en el periodo 1512-1682, dividiendo el 1éxico especifico en arcaismos, dialec-
talismos, las acepciones no registradas en el DRAE y los términos ajenos a la tradiciéon
lexicografica del espafiol desde Covarrubias hasta la Academia. Iskra Manélova Débreva
destaca los rasgos sobresalientes de los préstamos panbalcanicos en judeoespariol a partir
de las transcripciones de coplas sefardies atribuidas a Yehuda Kalaj, realizadas a co-

RASAL © - Revista de la Sociedad Argentina de Estudios Lingiiisticos - 2017: 159-165



164 RESENAS

mienzos del siglo XX y conservadas en el Archivo Estatal de Bulgaria. Natividad Gallardo
San Salvador y Carmen Navarro describen la incorporacién del 1éxico cientifico del Ambi-
to de la cosmografia en los diccionarios generales y especializados, partiendo del entorno
cultural e histérico de finales del siglo xvir (1680) hasta las primeras décadas del siglo
X1x. Marta Gémez Martinez, en funcién del estudio del 1éxico doméstico rural del Valle
de San Millan, analiza la organizacién interna de una serie de documentos de los siglos
XVI y XvII conservados en el Monasterio de Yuso, haciendo una detenida descripcién segin
el tipo textual al que pertenecen: inventarios post mortem, testamentos, curadurias e
inventarios y renuncias canénicas de bienes. Ana Lobo Puga, Leyre Martin Aizpuru y Ra-
quel Sanchez Romo se centran en el estudio del desdoblamiento o duplicaciéon de género
gramatical con referente de persona en un corpus de 65 documentos de la cancilleria real
castellana de los siglos x111 y x1v, conservados en el Archivo Municipal de Miranda de Ebro
(Burgos), contrastandolos con la informacién que ofrece la documentacién coetdnea del
CODEA y los fondos documentales hasta 1300 conservados en archivos de la zona leone-
sa. Valentina Truneanu, mediante un estudio metalexicogréfico, ofrece un panorama del
tratamiento de las fuentes, en particular las documentales, en los diccionarios del espanol
medieval publicados a partir del siglo xx por Cajador y Frauca (1929), Oelschlager (1940),
Boggs, Kasten, Keniston y Richardson (1946), Martin Alonso (1986), Serradilla Castafio
(1996), Sanchez Gonzalez de Herrero y Herrera Hernandez (2000), Kasten y Cody (2001),
Kasten y Nitti (2002) y Mduller (1987-). Delfina Vazquez Balonga estudia el vocabulario
litargico y cotidiano que ofrece la carta de obligacion y fianza del presbitero Andrés Casta-
no (1618), conservada en el Archivo Histérico Provincial de Toledo, y clasifica el material
léxico segin su etimologia y su significado, deteniéndose de manera particular en las
diversas formas de diminutivo presentes en el inventario. El volumen se cierra con un
indice analitico (pp. 831-843).

Tanto por la diversidad tematica como por el rigor filolégico de los trabajos, las expec-
tativas formuladas por los editores en el prélogo se cumplen més que satisfactoriamente y
hacen, no solo del volumen, sino de toda la produccién de la Red Internacional CHARTA,
obras e instrumentos de referencia obligada para todos aquellos que abordan el estudio
diacrénico de lengua en cualquiera de sus niveles y desde las mas diversas perspectivas.
“Por sus frutos los conoceréis...”.

Notas

! La paginacién sefialada remite a la edicién digital de la obra.
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